
Bautismo: Cada Sábado y Domingo. Los padres deben ser feligreses  
registrados. Llame para hacer una cita con el sacerdote.  
Boda: Deben hacerse al menos con seis meses de antemano con un  
Sacerdote de la parroquia. Por favor llame a la rectoría para hacer una cita. 
Visitas a los enfermos: Por favor informar a la rectoría del hospital o la 
casa que se va ir a visitar. 

Rectory / Rectoría  2244 East Avenue, Berwyn, IL  60402   
  (708) 484-2161  rectory@stodilo.org 
School / Escuela   6617 W. 23rd Street, Berwyn, IL  60402   
  (708) 484-0755  schoolsec@stodilo.org 
Convent / Convento  2319 S. Clarence, Berwyn, IL  60402               
   (708) 616-8447 
CCD Office / Catecismo  6617 W. 23rd Street, Berwyn, IL 60402            
   (708) 582-7549  religioused@stodilo.org 
Web Address: www.saintodilo.org   (708) 788-0565 fax                       

St. Odilo Church is the only parish in the United States dedicated to the Souls in Purgatory. It was founded and sanctioned as the Shrine of the Poor 
Souls by His Eminence, George Cardinal Mundelein, in 1928, with a special indulgence of 200 days granted upon each visit to the shrine. 

Pastor / Párroco 
   Rev. Bartholomew J. Juncer 
Associate Pastor / Párroco Asociado 
   Rev. Salvador Den Hallegado 
Deacon / Diácono 
   Rev. Mr. Jesus Casas 
Operations Director / Directora de Operaciones   
   Mrs. Maribel Sandoval Muñiz 
Director of Music / Director de Música 
   Mr. Paul Rau 
Director of Institutional Advancement / 
Directora de Progreso Institucional  
    Mrs. Dawn M. Burda 
Parish Secretary / Secretaria de la Parroquia 
   Mrs. Gail Kunce 
School Principal / Directora Escolar 
   Mrs. Dawn H. Dion 
School Administrative Assistant / Asistente  
Administrativa Escolar 
   Mrs. Maria Leanos 
CCD Coordinator / Coordinadora de Catecismo 
   Mrs. Mari Estrella 

Thirty-Third Sunday in Ordinary Time - November 19, 2023 

Mass Schedule / Horario de Misas 
   Sunday / Domingo 7AM (Esp.), 8:30AM (Eng.), 10AM (Latin), 
      11:30AM (Eng.) & 1PM (Esp.) 
   Monday-Friday / Lunes-Viernes 6:30 and 8:10AM (summer hours 8am) 
   Wednesday / Miercoles 6:30PM Poor Souls Mass and Devotions/              
       Devoción a las Benditas Animas del Purgatorio    
   Saturday / Sábado 8AM, 4PM (Sunday obligation) 
   Holy Days / Días Santos  6:30PM (Eng.) (the previous evening/ 
       la noche antes)  6:30AM, 8:00AM, 12PM and 6:30PM  
Confession / Confesiones Saturday11AM / Sábado 11AM 
Rectory Office hours / Horario de Oficina de la Rectoría  
   Monday-Friday / Lunes-Viernes   8:00AM-4:00PM 
   Saturday / Sábado  8AM-1PM 
   Sunday / Domingo  Office Closed / Oficina cerrada 

La Parroquia de San Odilo es la única Iglesia en los Estados Unidos consagrada a las Benditas Almas del Purgatorio. Fue fundada y sancionada como el Santuario de las 
Benditas Almas del Purgatorio por su eminencia, George Cardinal Mundelein, en 1928, con una indulgencia especial de 200 días garantizada después de  

cada visita al santuario. 

Baptism: Parents should be registered parishioners. Call to 
make appointment.  
Marriage: Arrangements should be made at least six months 
in advance with a parish priest. Call the rectory to make an  
appointment. 
Visits to the Sick: Please inform the rectory for hospital or 
homebound visits. 

 “The Shrine” 

Saint Odilo Parish 
National Shrine of the Poor Souls 



“Thanks be to God through Jesus Christ our Lord.”  
Romans 7:25a  

Dear Parishioners and Friends, 
  

This coming Wednesday, November 22nd, marks the 60th anniversary of the assassination of our first Catholic 
President of the United States, John Fitzgerald Kennedy.  President Kennedy was cut down by a sniper’s bullets in 
Dallas, Texas on Friday, November 22, 1963.  Those of us who were alive at that time remember the shock, fear and 
horror that gripped our nation, and the world, as a result of the assassination.  It was a surreal time. 
 I’ve read several sources, including people who knew and worked for him, that President Kennedy continued to 
attend Sunday Mass and receive the Sacrament of Confession regularly while he served as our president.  If he were 
scheduled to be out of the country on a particular Sunday, he ordered his staff to locate a Catholic Church and schedule 
him for Mass on that Sunday.  Let us not neglect him now, but remember to pray for the repose of his soul.  May he rest 
in peace.  Amen. 
 
 Thanksgiving Day falls on Thursday, Novem ber  23rd this year.  While Thanksgiving is officially a civic 
holiday, it certainly has religious significance.  After all, to Whom do we, as our forefathers did, give thanks but God!   

Sadly, for many Americans, Thanksgiving Day has become associated with the beginning of the Christmas 
shopping (buying) season, the eve of “Black Friday,” the NFL, and other secular events and activities.  But we, as people 
of faith, do not forget our Provident God and thank Him for the countless blessings, graces, favors, and protections He 
has bestowed on us this past year and always.  We avoid the strong temptation to become distracted by temporal pursuits 
and to spend the day in prayerful gratitude to the One from Whom all blessings flow.    

 
As we gather with family and friends to celebrate and enjoy the bounty of this great nation, let us remember to thank God 

for giving us everything good that we enjoy. In order to put God first 
on Thanksgiving Day, Fr. Sal and I will offer the Mass at two times:  
the English Mass at 8:00 a.m. and the Latin Mass at 9:30 a.m.  
Come pray with us in thanksgiving to God for all the blessings He 
showers upon us. 

  
 Happy Thanksgiving, 

Fr. Bart 
 

 
 
 
Queridos feligreses y amigos, 
  

El próximo miércoles 22 de noviembre se cumplirá el 60 aniversario del asesinato de nuestro primer presidente 
católico de los Estados Unidos, John Fitzgerald Kennedy.  El presidente Kennedy fue abatido por las balas de un 
francotirador en Dallas, Texas, el viernes 22 de noviembre de 1963. Aquellos de nosotros que estábamos vivos en ese 
momento recordamos la conmoción, el miedo y el horror que se apoderaron de nuestra nación y del mundo como 
resultado del asesinato. Fue una época surrealista. 
 He leído en varias fuentes, incluidas personas que lo conocieron y trabajaron para él, que el presidente Kennedy 
continuó asistiendo a la misa dominical y recibiendo el Sacramento de la Confesión con regularidad mientras sirvió 
como nuestro presidente. Si tenía previsto estar fuera del país un domingo en particular, ordenaba a su personal que 
localizara una iglesia católica y programara una misa para ese domingo. No lo descuidemos ahora, recordemos orar por 
el descanso de su alma. Que pueda él descansar en paz. Amén. 
 
 El Día de Acción de Gracias cae el jueves 23 de noviembre de este año. Si bien el Día de Acción de Gracias es 
oficialmente un feriado cívico, ciertamente tiene un significado religioso. Después de todo, ¿a quién damos gracias 
nosotros, como lo hicieron nuestros antepasados, sino a Dios? 

Lamentablemente, para muchos estadounidenses, el Día de Acción de Gracias se ha asociado con el comienzo de 
la temporada de compras navideñas, la víspera del “Viernes Negro”, la NFL y otros eventos y actividades seculares. Pero 
nosotros, como personas de fe, no olvidamos a nuestro Dios Providente y le agradecemos por las innumerables 
bendiciones, gracias, favores y protecciones que nos ha otorgado este último año y siempre. Evitamos la fuerte tentación 
de distraernos con actividades temporales y pasar el día en oración y gratitud a Aquel de Quien fluyen todas las 
bendiciones. 
  
 Mientras nos reunimos con familiares y amigos para celebrar y disfrutar la generosidad de esta gran nación, 
recordemos agradecer a Dios por darnos todo lo bueno que disfrutamos. Para poner a Dios en primer lugar el Día de 
Acción de Gracias, el Padre Sal y yo ofreceremos la Misa en dos horarios: la Misa en inglés a las 8:00 a. m. y la Misa en 
latín a las 9:30 a. m. Vengan a orar con nosotros en acción de gracias a Dios por todas las bendiciones que Él derrama 
sobre nosotros. 

 
Feliz día de Acción de Gracias, 
Padre Bart 

C
u



NATIONAL SHRINE OF THE POOR SOULS 
ST. ODILO PURGATORIAL SOCIETY 

Dedicated to praying for the Poor Souls in Purgatory 
 

Names of deceased loved ones enrolled in the St. Odilo Purgatorial Society are remembered in prayer during the Requi-
em Mass and Devotions for the Poor Souls offered every Wednesday evening at 6:30 pm.  Please note the name of your 
deceased relative or friend below. Annual enrollment is $10 per name.  Names may be placed in the collection basket or 
mailed to St. Odilo Church. 

   

         SANTUARIO NACIONAL DE LAS ÁNIMAS DEL PURGATORIO 
    LA SOCIEDAD DEL PURGATORIO DE SAN ODILO 

Dedicados a orar por las Benditas Ánimas del Purgatorio 

 
Los nombres de los seres queridos fallecidos inscritos en La Sociedad del Purgatorio de San Odilo se recuerdan en ora-
ción durante la Misa de Réquiem y las Devociones para las Benditas Ánimas del Purgatorio que se ofrecen todos los 
miércoles por la noche a las 6:30 p. m. Por favor anote el nombre de su familiar o amigo fallecido a continuación. La 
inscripción anual es de $10 por cada nombre. Los nombres pueden colocarse en la canasta de colección o enviarse por 
correo a la Iglesia de San Odilo. 
 
------------------------------------------------------------------------------------------------------------------------------------------------ 
 
Enroll these names in the St. Odilo Purgatorial Society.  
Inscriba estos nombres en La Sociedad del Purgatorio de San Odilo. 
 
1…………………………………………………………………………………………… 
 
2…………………………………………………………………………………………… 
 
3…………………………………………………………………………………………… 

 
 

 
 
 
 

Annual enrollment is $10 per name.  La inscripción anual es de $10 por nombre. 
 

NATIONAL SHRINE OF THE POOR SOULS, St. Odilo Church, 2244 East Ave., Berwyn, IL 60402 



 
 

Jazz Supper Club Night Tickets 
and 

MARDI GRAS RAFFLE TICKETS 
 

Available after all Masses  
THIS WEEKEND 

 in the Church Vestibule 

Do you have a life insurance policy you no longer need? Please consider instructing your life insurance agent to 
include St. Odilo Parish as a primary or secondary beneficiary on your policy.  
 
It costs nothing to change the beneficiary on your policy and will mean everything to our future parish community. 
 
For more information, please contact your financial planner, attorney or insurance representative. If you have  
additional questions, please contact  Dawn Burda, 708-484-2161 or dburda@archchicago.org 

‘St. Cecilia’, 1891, (1911)  
by Gustav Naujok  

Feast Day November 22nd  

 

 
October Early Bird Special  
Mardi Gras Raffle Results 

 
1st Place: Tom Goslawski 
2nd Place: Kimberly Hupp 

3rd Place: Dr. Jerry Lordan 

¿Tiene una póliza de seguro de vida que ya no necesita? Por favor considere indicarle a su agente de seguros de vida 
para que incluya la Parroquia de San Odilo como beneficiaria primaria o secundaria en su póliza.   
  
No cuesta nada cambiar el beneficiario de su póliza y sin embargo significará todo para nuestra futura comunidad  
parroquial. 
  
Para obtener más información, comuníquese con su planificador financiero, abogado o representante de seguros.  
Si tiene preguntas adicionales, comuníquese con Dawn Burda, 708-484-2161 o burda@archchicago.org 

 





  

 
 
 

 
St. Odilo School 

Catholic Faith – Academic Excellence – Family Partnership 
 

 

 

 

 

 

 

 

 

 

        

 

 

 

 

 

6617 W. 23rd Street, Berwyn, IL 60402          www.saintodilo.org          (708)484-0755 

Schoolyard Playground  

We are grateful for the support of two generous parishioners who donated the 
cost of sealcoating the school parking lot.  Schoolyard recreation enhancements 
were also added due to a grant from the Berwyn Development Corporation.  Thank 
you to the members of our parish and the Philanthropic Committee of the BDC.    



Please remember the sick: / Por favor, recuerden a los 
enfermos: Alberto Gonzalez, Christine Lee, Corina  
Rodriguez, Elliot Franche, Barbara Edwards, Theresa Gruber, 
Ron Lorenz, Tobias Gonzalez, Robert Kusinski, Deacon Robert 
Boharic, Sr. Johanna Trisoliere, Kathy Martinotti, Nancy Pudil, 
Rose Sandoval, Noreen McGinley, Delcina Hruska, Patricia 
Stalzer, Diane Kretz, Richard Burns, Mary Helen Kutz, Therese 
Mondeika, Tom Wolter, Angie Spleha, Donna Mantucca, Juan 
Herrera, Raul Alamillo, Jim Beranek, Marco Camacho, 
Juana Arellano, Jayden Joel Acevedes, Charlie Turek,  
Jim Jirku Sr., Coloderio Castillo 

MONDAY, NOVEMBER 20 / Lunes, WEEKDAY       
   6:30AM  O’Riordan Family 
   8:10AM  Jean Holt 
TUESDAY, NOVEMBER 21 / Martes, THE  
PRESENTATION OF THE BLESSED VIRGIN MARY    
   6:30AM  †Paterno & †Amado De Torres 
   8:10AM  †Maria Banda 
WEDNESDAY, NOVEMBER 22 / Miércoles, SAINT  
CECILIA, VIRGIN AND MARTYR 
   6:30AM  Poor Souls 
   8:10AM  †Prisca Gonzalez 
   6:30PM   Poor Souls Mass & Devotions 
THURSDAY, NOVEMBER 23 / Jueves, SAINT CLEM-
ENT I, POPE & MARTYR; SAINT COLUMBAN,  
ABBOT; BLESSED MIGUEL AUGUSTIN PRO, PRIEST 
AND MARTYR; THANKSGIVING DAY 
   8:00AM  Parishioners of St. Odilo 
   9:30AM  Rev. Bartholomew Juncer 
FRIDAY, NOVEMBER 24 / Viernes,  SAINT ANDREW 
DUNG-LAC, PRIEST, AND COMPANIONS, MARTYRS     
   6:30AM  †Palevicius Family 
   8:10AM  †Ruby M. Wise 
SATURDAY, NOVEMBER 25 / Sábado,  SAINT CATHE-
RINE OF ALEXANDRIA, VIRGIN AND MARTYR  
   8:00AM  Flor Cubil                   
                   Poor Souls 
                   Jesus Cerrillo 
                   Gregory Gleeson 
    4:00PM  †Ann Novotny 
SUNDAY, NOVEMBER 26 / Domingo, OUR LORD  
JESUS CHRIST, KING OF THE UNIVERSE 
   7:00AM  Parishioners of St. Odilo 
   8:30AM  Anna Siuty 
 10:00AM  †Kathy Gearhart 
 11:30AM  †Don Nosal 
 1:00 PM    †Catita Aguilar 

Let us pray for all the souls of the faithful departed, 
especially / Oremos por todas las almas de los fieles 
abandonados, especialmente: Renee Lynn Zubko 

MASSES OF THE WEEK 
Intenciones de la Semana 

SICK  RELATIVES & FRIENDS 
Familiares y Amigos Enfermos 

REST IN PEACE 
Descansen En Paz 

Confessions /Confesiones   
11AM 

Saturday / Sábado        

Thanksgiving Schedule 
 

Mass will be celebrated at: 
8am English & 9:30am La n 

 
The Rectory will be closed 

 Nov. 23 & Nov. 24 

WEDDING BANNS 
Amonestaciones De Boda  

III- Daniel Avalos & Gabriela Munoz 

The 2nd Collection on 11/26/23 will be for the Brick &    
Mortar Fund and the Catholic Campaign for Human  
Development.    
 
 
La segunda colecta el 11/26/23 será para el Fondo de 
Ladrillos y Trabajando Desde La Periferia. 

 

Presentation of the BVM  
Feast Day November 21st  

******************************************
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